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(torni Straordinari onori fatti a De Amicis in America, |sterà indietro a nessuno, ed ha prepa-|tra Natalia 6 un amante scambiato per| Un’onda, più forte delle ‘altre, rove- 
Spiro "di —_ rato a De Amioie un banchetto di mil-|un manichino. scia di botto una delle Panche getta astra! 
Niù lieta % ; 7 > le coperti a dieci pezzi forti ogni uno| Disgraziatamente, la mancanza di que- |in acqua il povero marinaio, che un IA 
To, oe di pianale . (RO | tale 3 dire che hack 10,000 pezzi, |sto icnornta accessorio non fu E sionista sì dibatte e subito sprofonda. (et 
08) hei PRA faster inche fatti n Pa | 09918 50,000 lire italiane. tita che a principio del secondo atto.| Il compagno, l'altro marinaio, mosso Posso 
Da Inno: : ziondo Da Aniione 8 A Rosario pure tutto è preparato, ed Come riparare? Allora Natalia propose |da un impeto generoso, si tuffa in mare, Libia 
di) Da Linicie arrivbia Montevid Il oltre alle feste chegli spagnuoli daranno a|il suo servitore per sostituire il mani-|si sforza di correre in aiuto del nau- VINES 
scorsa settimana; e fu Ficorate NE De Amicis, ve ne sono altre che daran-|chino. frago, sparisce a sua volta inghiottito O 
U principe i) no gli italiani, gli argentini, ed un Co-| Il servitore si veste da manichino, ma |dai gorghi spumanti È LAY 
‘Appena il colossale Nord America| itato cosmopolita composto dalle più|al momento di entrare in iscena, il di-| Allora, pronto come _il lampo, il Ci- ichigta 
gettò le ancore nel porto di Montevideo distinte persone. rettore lo ferma dichiarandogli che per caleso si sveste della giubba, corre alla ella 
ilandd) Incontro: E Dirigdoai arco Deserivere l'entusiasmo degli spagnuo-|fare la sua parte deve radersi le fedine.|riva, si precipita in mare, Yigorosamente DIE sl 
finote; vapori, ogni! sorta d'inbarcasioo li è impossibile; basti sapere che di-| Natalia era già in iscena e vedeva affronta la procella, sta a tatti i mo- CEI 
Gio ‘qualenna È esse aveva a bordo la|°°?0: — Non dimenticheremo mai il|tutto fra due quinte. menti per esserne travolto, esce'al largo, oo ss 
AA LR ra solo letterato che parlò bene della Spa-| Il servitore si oppone; il direttore lo|e dopo una lotta eroica, più volte ca- etao 
De Amicis supponeva che tante dimo-|8°° ! fa legare, imbavagliare, e costrettolo a|lato al fondo e tornato a ‘galla, riesce 


strazioni fossero dirette al capitano del 


sedere a viva forza sopra una sedia, 


ad afferrare i due. naufraghi, a irarli 


vozzino 


5 è S 5 ar —n_ _ _ chiama il barbiere. con sè, a nuotare col grave fardello Iatinai 
f Do RSS AMA ierio Natalia intanto ballava senza perdere | verso la riva ed a pigliar terra. l Li va 
dalualaania uo ira Festo SIR UN ANEDDOTO SULLA TAGLIONI. di vista la controscena dietro le quinte, Ferdinando Cicalese è stato premiato Raga 
te commosso e pi 2 e: che ai svolgeva tra il direttore e il suo |della medaglia d'oro al valor di marina. 
Ir servitore, la que- 


Poco dopo ascesero sul gran vapore 
quasi tutti i ministri della Republica 


La morte recente di Maria Taglioni, 
contessa Gilbert de Voisins, ha ringio- 


Era già un pezzo che il suo passo 
ayrebbe dovuto finire, ma ella vedendo 


La medaglia così ben meritata gli è 
stata data con giusta solennità. 


| dell’Uraguay, i rappresentanti di moltis-|vanito alouni aneddoti di palcoscenico i ichî Alla bella festa tutti i corpi della ito: ine 
i i sime Società italiane e spagnuole di|sulla famosa ballerina. Li O SOLAR ORTO Sho a Suarnigione. Panno CE a n venue 
Penati) oltre alla rappresentanza dil Quando la contessa de Voisins era zioni coreografiche, graziose e inaspet- Di È i 
ROSI OMeTOSzA Yneh, ancora Maria Taglioni, stanca di mon-|tate, che il publico oredeva facessero ——_ _—_ lito ta- 
de De Amicis si trattenne due giorninel- [tagne di cartone e di cieli di tela di- parte del ballo applaudito a Londra, e, (era un 
0 da la ‘ospitale Montevideo, ove ricevette |pinta, volle respirare dell’aria. più viva |sfido io, applaudiva anch'esse. olamoro- Î [Resa 
de ogni sorta di onori, pranzi, passeggiate [sotto un cielo vero e fra montagne na-|samente: la conquista delle donne, polini. 
Co ® banchetti di duecento coperti. turali. Così accadde che si mettesse a| ‘ratto tratto ella ritornava verso le illa so- 
Re Quando s'imbarcd per Buenos-Aytes, | viaggiare per la Scozia, e arrivasse a quinte e chiedeva: E 
s$0 une folla immensa Jo accompagnò sino|Perth. - E° pronto? Tanto nel Codice civile francese che 
pix, “—=2&l vapore Minerva sul quale doveva| A Perth avendo scritto ‘il'sio nome = Qualche altra piruetta, - diceva illin quello degli altri Stati vi è un arti- (el con- 
fare la breve traversata, sul libro dell'albergo, si diffuse in un|direttore - e sarà pronto. colo che dice che la moglie è obbliga. 5 
Arrivato a Buenos-Ayres, dovette im-|momento la notizia che la celebre bal-| Ella ritornava verso la ribalta e ri- ta a seguire il marito dovunque. mangi 
arsi sulla gran lancia di gala della|lerina era arrivata. Una deputazione | cominciava... La legge non spiega in che modo egli petteva 
pitaneria del porto, ed una volta scè-|di eleganti si recò subito a salutarla @| icominoid tante volte, che alla fine possa far valere un tale diritto nel caso FIGESEE 
a terra, quasi non poteva neppur|nel tempo stesso a scongiurarla a qua-lil suo servo fu pronto e potè entrare|che ella 8° impunti a star forma ed a 5 3 
camminare per causa della compatta lunque costo di dare una oresenta- | in iscena, senza che il buon publico di|non' volerlo seguire, però si è sempre tiato di 
la che l’accerchiava;. tutti volevano | zione straordinaria del Natalia, Perth sospettasse di nulla, e smettesse) ritenuto che potesse costringerla manu 
9; tutti avrebbero “voluto atringer= | el-quale-ella avera-trionfato-a-Londra:tdi appitu ire»calorosamente: => lmiilitari coli” intervento delle guandieto 
la mano. nel piccolo teatro della. graziosa città 


nau —— "ORO 


Tuttocid non bastava, la folla che 
occupava tutta la strada, con insistenti 


— a ve 


sta beno attenta a quanto ti dico: de- 


ballerine inverosimili, si riuscì a met- 


colle buone. Sapeva che yolera bene a 


uomo, giovane, guardia finanziaria di 


vera pervenire a Crichetta. Aurelia 


di quattro uomini ed un caporale. 


dovrà di nuovo rivolgersi ai ‘Tribunali 


che i miei gioielli; mandami gli abiti, 


Per mettere un po’ d’ordinefu neces-|scozzese. Maria Taglioni amava l'arto e Sl c————_ Ti La cosa, come vedete, può diventare ivo alla 
Mario l'intervento delle guardie munici-|il successo. Si lasciò intenerire e accettò. UN EROE abbastanza ridicola perchè quando egli toperto 
ipeli, le quali, per così dira aprirono un |Mio Dio, quale teatro! Mancava tutto, È abbia ottenuto l’ autorizzazione del Tri. | fiorini 
| oammino, e fra le musiche e le. grida|dal corpo di ballo alle decorazioni ap:| A Napoli in piazze Plebiseito, ha|bunale di chiedere l’ opera della forza a 
4 + — Viva De Amicis! Viva l’Italia !|prossimative 0 a quellejoccorrenti. Sì fece|avufo luogo una bella ed insolita festa |ed abbia ricondotto a spintoni, sotto il dell'or 
- l'illustre italiano fu accompagnato|a meno di tutto quello che era possi-|militare. © tetto coniugale la fedele compagna, ossa i, dalle 

sino all'albergo. bile di omettere, si scritturarono delle! Ferdinando Cicalese è un piccolo | può andarsene di nuovo ed il marito PSSIELO, 


10, $ 


VI ta la aio tere insieme qualcosa che riòh somigliava | marina, addetto alla tenenzia, di Poz-|e via di seguito. Nè il Tribunale potrà VAVARO, 
@pplausi lo ricchiamò, e De Amicis fula nulla. Ma c'era Maria Taglioni, e|zuoli. Un giorno di questo scorso in-|mai autorizzarlo a prendere a conto suo 
costretto ad affacciarsi alla finestra e|Maria Taglioni bastava per tutti e per|verno egli se ne stava sulla marina di|un piochetto di soldati per tener d'oo- be sfa- 
pronunciare un breve e ben indovinato | tutto. Pozzuoli a far la sua guardia. Il mare|chio la moglie, chè ciò non è nei  ter- 
dann discorso, freneticamente applaudito. Ma se Maria poteva sostituire tutto|era în fiera burrasca. mini della leggo e sarebbe a tutto van- 4 avuto 
Insomma non si parla che del De|quello che si trova d’ordinario sopra| Ad un tratto, mentre il Cicalese taggio del caporale di guardia e a dan- ultimi 
Amicis, e per il momento ognuno di-|una scena coreografica, un manichino|guardava allo spettacolo delle onde in-|no del marito. | disor- 
i mentica tutte le altre cose, e non silè un manichino e nemmeno la Taglioni|furiate, gli pare di scorgere, sbattute| Pure per quanto sia ridicolo e barba- 
pensa che ad organizzare banchetti e|poteva affrontarne la mancanza nella|dai marosi, due barche: di pescatori. |ro questo diritto maritale non avera quando 
foste. famosa scena del ballo Natalia al se-|Le segue coll'occhio, ne vede il pericolo, | mai avuto una giurisprudenza contraria Vasa 
Ad onore del vero, debbo assicu-|condo atto. Questa famosa scena, dilla lotta terribile da esse.sostenuta contro .|e solo ora registriamo una sentenza del- 
rave che la colonia spagnuola non. re-|cui ora nessuno sa più nulla, si svolge|la tempesta. la Corte d'appello d' Aix ehe può son- ) della 
dx pro- 
_———_———————"-=_e—ÉEfrereErr"em"e#ezez]2]l1e m—e—_—_——| | —_o—_—_—_—_—_—_—_6 il Sabe 
d’ortografia. Aurelia s' incaricò di con-| ,Sorivimi, che ti risponderò. Ti vo-|a te. Devi avermi prestato cinque o RGane 
Ù 36) CRICHETTA segnaria a Pascal, che non la risevette|glio bene, Crichetta, potra sempre | seimila lire, tu Sa la somma SR, pia 
î - No, ma ad ogni modo sta certa che | mai. 8 te. Ti mando per mezzo della signora | Ritienle. ritieni pure cinquecento lire \ che il 
quelle baitibine si burlerebbero di te. Aurelia a Parigi sbrigò molte faccende | Aurelia un giornale che ha parlato del|per gli abitini di Crichetta, Dalle un } 
- Farébbero male, alla lesta. Appena arrivata, ricevete una|mio debutto. C'è un rigo su me, Non|bacio per me, e dammi sue nuove. Po- | è uno 
i - E' probabile, ma è così. Del resto |visita di Pascal ohe spiava il suo ritorno |lo perdere; mi è caro e voglio serbarlo“ | vera picoina! Come l’avrei amata se ne a- Sodiotà 
- e la voce di Aurelia si fece aspra -|Ebbe l' abilità di prendere il ragazzo| Il giornale, come la lettera non do-|vessi avuto iltempo. Non ho portato altro tit délla 


sideri a vedere Pascal? Orichetta, e gli parlò soltanto dell'inte-|avrebbo risposto d'averlo perduto se|i cappelli, la biancheris, tutto. Ah! sé “ar de- 
| - (Oh! sì. resse di lei. Stava per entrare in oon-|Crichetta lo avesso reclamato. Pascal|tu volessi venire, Aurelia, se avessi ref ‘una 
- Ebbene se vengo a sapere che par-|vento, dove avrebbe studiato per diven-|se ne andò rassegnato; portava con sè|oambiato parere... Ma in sostanza, per IR; 
li di queste cose di cui non devi par-|tare una donna istruita ed ‘a modo. l'indirizzo d'Aurelia a Lione, ella gliela|Crichetta, è forse meglio che tu riman- talovich 
lare, che rasconti per esempio d' essere| - Se vuoi scriverle, soggiunse, fa pu-|areva dato senza esitare. Era necessarie |ga, Ti prego di volerle bene, I due ca- Ure lin- 
stata attrice a Parigi in teatro, non ri-|re, ma sorivile una lettera seria, dalle|che le scrivesse, che non ricevesse ri-|valli bai sono molto belli, costarono ledesco, 
LL vedrai più Pascal mai più, capisci? dei buoni consigli e se farai a mio mo-|sposta, che si credesse dimenticato e|discimila lire, non li vendere meno di mondo, 
* Non dirò nulla, madrina, non dirò|do, a capo d' anno verrai a passare otto| dimenticasse. 3 cinquemila. 
nulla. giorni con noi a Lione. Appena Pascal se ne fu andato, Au-| Aurelia non avera cambiato parere. ‘o ‘non. 
© Lo prometti? E vedendo che Pascal era imbaraz-|ralia ricevette una lettera da ‘Rosita |Faoe quella liquidazione rapidamente, in laricalie 
= Sì, lo prometto. zato a scrivere la lettera coi buoni con-|che le scrivoya : quattro o cinque giorni, e colla massi hi 
E siscome desiderava con tutto il|sigli, Aurelia ebbe la compiacenza dif Poichè *'incarichi di ordinare ogni|ma probità. Era ricca a sufficenza. Versò [quanto 
euore di rivedere Pascal, mantenne la|dettargliola: d cosa a Parigi, escoti le mie istruzioni. |tremila duecento lire in mano a Plantin Varo 
parola. ‘L’ avrebbe mantenuta anche| ,Mia cara Crichetta la signora. Au- Tra pochi giorni Plantin riceverà dei|gli annunciò che partiva per Lione e ri della 
séniza quel ‘gran desiderio. Era una ‘ore-|relia mi ha spiegato quanto conta di fare fondi per pagare i miei creditori. Av-|gli diede tranquillamente il suo indi hial“aeti 
aturina onesta e leale, che in tutta la!per te. E buona; devi amarla ed ob- visali tutti. Vendi cavali e carrozze|rizzo; /1 Quai des Celestins. Non vo- 
sua vità non doveva mai mancare ad|bedirlo in tutto.* ; ò all'amichovole senza incanto; non voglio [leva aver l' aria di nascondersi. Itevvuna 
una promessa data. Poi, volendo le cose in regola, disse;| ohe mi credino rovinata mentre non lo ia 


Domandò il permesso di sorivere a 
Pascal, scaraboochiò un letterone di quat- 


- Va bene. Ora metti il tuo nome., 
Ma Pascal volle ad ogni costo aggiun- 


tro pagine, pieno di cuore e d'ertori 


gere qualche cosu di sua testa: 


sono punto, tutt'altro. Coi denari dei 
cavalli e delle carrozze paga i servitori 
e mandali via. Debbo del denaro anche 


vu ua i OUv ra uo 


enna Vi pur 


(Continua) Lupovico Hautvr. 


il vero 
ltaranti= 
Me con 
mis 

ghe ne 
an:(1) Mi 
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Wale rstanze Sembra ché sieno atate col Sabbaz, ma anche dal cassiere 
cute, provvedute di micce, e se fossero|Moraus e dal Krivris, venivano prima de- 
scoppiate, avrebbero. potuto far saltare in positati in uno scodellolto, e poi passati 
aria gran parte dell’ edificio. alla Cassa. 


gavevo sempre puura ch'el fazzî qualche 
tradimento alla sozietà. (Testuali). i 
Pres. Veniamo-%ad una conclusione. 
Test. Per andar justi, sior, xe meo che 
andemo avanti per la strada. 


= stituiti. 
Pres. Come revisore, cosa facevate voi P. 
Test. Cossa el voleva che fazzo, se no 
savevo gnente? (Rarita). 
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siderarsi come una conquista della ci- 
viltà. s 


Une signora di Tolone abbandonò il 
merito, portandogli via quattrini e og- 
getti di casa (e questo non entra punto 
nella conquista) per andarsene a vivere 
a Lione, 

Egli si rivolse al Tribunale che lo 
autorizzò a richiedere la forza publica 
per costringere la fuggitiva a rientrare 
nel tetto coniugale, ella appallò, e la 
Corte d’ appello d' Aix così si espri- 
me: 

nAtteso che il diritto nel marito di 
impiegare la forza publica per cos 
gere la moglie a rientrare nol domicilio 
coniugale, non risulta nè dallo Bpirito, 
nè dalla parola della legge, perchè, 
quanndo essa dico che la moglie è 
obbligata a seguire il' marito, non in- 
tende accordare a lui il mezzo coerci- 
tivo della publica forza, ma bensì solo 
quello di negarle gli alimenti (prenderla 
per fame); 

nAtteso che il giudice non dere cer- 
care il mezzo coercitiro che assicuri 
semplicemente il ritorno della donna nel 
domicilio coniugale, ma un mezzo che 
assicuri la continuazione dell'abitazione; 

»Che l' arresto della donna non por- 
ta certo questo risultato, perchè. non 
Appena la forza armata la rilasci sulla 
porta di casa ella potrà andarsene di 
nuovo; 

nChe la sua seconda partenza e tutte 
quelle che avranno luogo in seguito co- 
stituendo dei fatti nuovi e non potende 
essere regolati dall’ ordinanza del pri- 
mo ricorso, ne verrebbe che il ‘marito 
dovrebbe ricorrere al Tribunale tutto le 
volte che la moglie soappa e far ese- 
guire una serie di arresti funesti all'av- 
venire del matrimonio, alla moralità pu- 
blica ed all’ autorità del magistrato , 


»Che questa considerazione basta a 
dimostrare 1’ insufficienza dell’ uso del- 
la forza e come resterabbo inattuabile 
la decisione del magistrato; 

=Cha importa alla dign 
sila che le sue decisioni 

suite; > 


della giu- 
siano ese- 


8 
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Atteso infine che in casa di ineffica= 
cia della coercizione pecunaria, è più 
conforme ai nostri costumi ammettere 
che il marito quando non abbia deme- 
titato otterrà di più dall’ intromissione 
degli amici della famiglia il ritorno vo- 
lontario della moglie, che per l'effetto 
scandaloso di un arresto; 

nChe per trovare questa misura le- 
gittima bisogna riportarci ad altri tempi 
ad altri paesi eco. ecc. 


Dunque la conelusione della sentenza 
è che il marito non può ricorrere 


—————————————m 


La sepolta di Casamicciola 
416) di C, CHAUVET e P. BETTÒLI. 


A rischio e pericolo di perdere 
mille. volte la vita, (come avvenne 
al deputato: Fortunato che. trascinò un 
vecchio zio paralitico per un precipizio 
she ‘spaventerebbe il più ardito, si fug- 
giva è si fuggiva senza dire motto, 
senza trarre respiro, pur di lasciar la 
terra e giungere al mare. 

Non v'era più altra guida che l'istinto, 
AI mare! 

E il mare tranquillo e placido. col- 
l'onda inorespata, solcato quà e là da 
striscie d'argento e lumeggiante pel 
riflesso della polvere bianca che, quasi 
nube d'incenso, sorgeva sull’immenso 
catafalòo; questo mare, così orgoglioso 
e ‘indomabile, parova umiliato, atterrato 
anch'esso dal tremendo ruggito della 
nera montagna, 


Ampelio e Carlo che essendo ‘all’a: 
perto l'avevano sonppata colla sola paura, 
Appena rieomposti un poco pensarono 
ad Annetta, 

Ma cosa fare in mezzo a quella turba 


alla forza per obbligare la moglie a se- 
guirlo. 


Novità, Varietà e Aneddoti. 


Moglie giovine che fa uc- 
cidere il marito vecchio. Giorni 
sono i fogli veneziani parlarono di una 
sposa di circa venticinque anni, di 
Crispino, che avrebbe strangolato o futto 
strangolare il. marito ottantenne. 

Scrivesi oggi da Crispino 26, alla 
Venezia: 

A quanto si assicura, il Callegarin 
Giovanni, l'amante confermato in arresto 
della Ginevra Andreotti, moglie  del- 
l'ucciso Schiesari, avrebbe fatto piena 


confessione del delitto. Ecco i parti. 
solari: 
La Ginevra da vario. tempo ripe- 


tevagli che bisognava liberarsi del vecchio 
che così avrebbero potuto unirsi presto 
in matrimonio, che ritardando ancora, 
il marito avrebbe seiupato il già esi. 
guo patrimonio. Egli non voleva sen- 
tirne, essa insisteva continuamente finchè 
venuta la mattina del 15 corrente, es- 
sendosi esso portato a visitarla, rimasero 
d'accordo di dar esecuzione all’infame 
progetto la sera stessa. Ed infatti il 
Callegarin quella sera vi andò per tempo 
cenarono insieme, accomiatarono due 
amioi che colà si trovavano, e rimasero 
soli nella stanza nuziale ad attendere la 
venuta dello Schiesari. 

Egli, il Callegarin, si sentiva poco 
coraggio, il cuore gli batteva forte, mu 
dessa avvedutasene ne lo rimproverava 
gli dava animo, quell’animo da belva 
che ad essa non mancava, 6 scendeva 
& prendere una bottiglia di liquore per 
infondergli maggior lena. Intanto apri- 
vasi la porta di casa ed ascendeva Ja 
scala il povero vecchio facendosi lume 
con un cerino, inconscio di quanto l'at- 
tendeva. Il Callegarin, uscito sul pia: 
norottolo, gli si avyventa contro, gli 
dava una forte spinta facendolo rotolare 
a piedi della scala, poi allo scuro gli 
recinitava addosso, Jo afferxava_al collo 
tenendolo stretto finché giunta la mogli 
con la candela accesa, aiutayagli trat- 
tenendo il marito pelle gambe a com- 
piere l'assassinio. 

Solo qualche minuto bastò perchè la 
vittima. mandasse l'estremo respiro: al- 
lora composero il cadavere in modo 
da simulare una caduta; poi pella fi- 
nestra della cucina il Callegarin fuggiva 
e fatto qualche giro nella campagna 
guadagnava la strada comunale e si re- 
cava alla propria abitazione. La Gine- 
vra rimasta sola risaliva. la scala, 
passando sul cadavere del marito, atten- 
deya qualche tempo perché l'amante 
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e dava l'allarme 


ì Ilontanato, 5 
EE, fossele incolta scia- 


ai vicini fingendo fosse! 
oa confessione, fatta cola! ES ta 
buttante fredezza fa rabbrividi Si Ogg 
il Callegarin fu tradotto alle carceri i 
Pribunale: domani yi verrà tradotta : 
Ginevra Andreotti: ove. sarà sottoposta 
ad interrogatorio. Vorrà essa mantener- 
si negativa di fronte alla confessione 
del correo? ag 

Tragedia presso il Maga- 
ra, Leggiamo nel Progresso Zialo-Ame- 
meano di Nuova-York: fa 

Vin Pierson ed il suo cognato To- 
maso Wedder, due dei cittadini più co- 
nosciuti di Suspension Bridge, partiro- 
no insieme, in un ybuggy“ mercoledì 
dopo pranzo, nè furono riveduti. Le 
mattina seguente si andò in traccia di 
loro, e si trovò, prima di tutto, la vet- 
tura col cavallo ad un albero di Luna 
Teland. 

Poco distante giaceva il cadavere del 
Van Pierson colla testa (rapassata da 
una palla, ad a Jato di lui stavano la 
giubba ed il panoiotto insanguinati del 
Wedder senza però che si sia trovata 
tracoia alouna del Vedder medesimo. 

Si fanno su questa orribile e misterio- 
sa tragedia, le ipotesi più contraddito- 
rie. Alcuni pensano, che in un alterco, 
il Wedder abbia ucciso il Pierson di 
un colpo di pistola e poi si sin gettato 
nella corrente vorticosa sotto la cascata, 
altri invece credono che il Pierson ab- 
bia ucciso il Wedder e che dopo aver 
lo spogliato della giubba e del pan- 
ciotto e gettato il cadavere nell’ acqua 
si sia bruciato le cervella. 

Il Van Pierson era stàto un tempo 
direttore dell'ufficio merci della ferrovia 
New-Vork Central a Suspension Bridge 
ma per essere dedito al bere smodata- 
mente aveva perduto l’ impiego e trova- 
vasi ora ridotto al posto di semplice 
commesso nel medesimo ufficio. Il Ved- 
der capo d'una importante ditta com- 
merciale era considerato fra i più ric- 
chi di Suspension Bridge. Egli era ce- 
libatario e due delle ‘sorelle avevano 
successivamente sposato il Pierson. 
L'ultima sopravvive con vari figli e 
col cordoglio di aver perduto contempo» 
raneamente il marito ed il fratello. 

Fra le altre tragedie avyenute da 
vari anni in poi alle cascate del Nia- 
gara nessuna ha prodotto tanta eccita- 
zione fra Ja popolazione di quei dintor- 
ni tanto più che non vy'ha probabiltà 
aloune che il mistero venga giammai 
schiarito. 

Grassazione ed assassinto. 

Tre cattivi soggetti di Palics (Unghe- 
ria) decisero ultimamente di rubare delle 
pecore di proprietà di un certo Mattia 
Voli; ma, comunque si fossero posti in 
agguato, non riuscirono nèl loro intento 
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E poichè seppero che ‘era ‘completa: 
mente rovinato e due o tre persone 
s'erano salvate, pensarono di andarsi a 
collocare sulla punta della banchina, 
dove a'imbarcava la gente nelle piccole 
lancie, guiduti da un filo di speranza 
che fra quei pochi scampati alla Pie- 
cola Sentinella potesse esservi anche 
l'Annetta. 

Non era altra via, per procedere con 
qualche sicurezza, tanto più non pratici 
del luogo, difficilmente avrebbero potuto 
rintracoiaro il punto dove sorgeva la 
Piccola Sentinella, 

» Cominciamo dall’assiouraroi che essa 
non è tra quelli che s'imbarcano - aveva 
detto il signor Ampelio a Carlo, il 
quale tra il dolore e il terrore per 


pena spunterà il giorno vedremo quel 
che si potrà fare. 

così, fecero. Sebbene regnassero 
ancora fitte le tenebre e l’aria fosse 
impregnata di polvere, il signor Ampelio 
s'era messo în tale Posizione che, ove 
l’Annetta si fosse per miracolo trovata 
fra coloro che s'imbarcavano, l'avrebbe 


Ampelio e Carlo, per quanto la Joro 
mente fosse unicamente preoccupata dal- 
l'obbiettivo di acoprire Annetta ‘è il 
loro ‘animo fosse agitato dalla più grande 
ansietà, ad ogni nuova delusione era 
tale da impietosire: imperocchè la foga 
che mostravano i più ‘atterriti  contia- 
stava colla desolazione di coloro che 
portando sulle spalle o sopra una ba- 
rella qualche parente, gravemente ferito 
od anche agonizzante, tomevano ‘di non 
trovar posto sul piroscafo e quindi di 
non arrivare, in tempo a salvare collo 
pronte cure della scienza il disgraziato 
congiunto, 

Frattanto la sfilata continuava ela 
ressa alla banchina d'imbarco si faceva 
sempre. più viva e ij casi lagrimosi 


l'improvvisa catastrofe aveva quasi smar-|d'intiere famiglie perdute si scambia- 
rito la ragione, tantochè si faceva tra- vano tra il pianto a voce sommessa 
scinare come un automa! - Poi non ap-|con poche parole, tronche: Morti tutti ? 


ho perduto il padre, la madre, i fratelli 
non ho più nessuno. 

Carlo che era già oppresso dal dubbio 
orudele di aver perduta colei cha era 
divenuta l'oggetto della sua Qaistonza, 
a queste disperate esolamazioni sentiva 
Stringersi talmente il cnore che non tro- 
Yava neppure la forza di piangere, 


di gente che s'andava ingrossando, di|scoperta di ù 
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134 di bd superando rischi e pericoli erano  riu-|ad ogni costo, se anche la catastrofe | rovine. trasportata da a dalle 
Î | Sontei 8citi a raggiungere la marina P non l'avesse liberata dai suoi perse- | alzatogi da poco, si i eggiaro 
modici Prima di tutto cercarono di sapere | eutori, La folla RR a i ag ia dando, 
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| per saper qualche cosa del piccolo Er-|greco 8% fn #57 a 3 
Ì mesto, il suo amorino biondo che teneva 
sa con il suo infantile gridio, 
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Frattanto vennero a cognizione che dra 
andato al mercato nella prossima borgata 
e che i suoi due guardiani si erano 
portati a pesare. Sapendo peroid di 
frovare în casa la sola moglle di Iuj yj 
penetrarono furtivamente è, colla vio 
lenza, costrinsero la misera a dare lora. 
tutto il danaro che. aveva, cioò 130 
fiorini, indi partirono. d 

SER RESTO uno dei malfattori 
persuaso î due compagni di ritornare 
ed assassinare Voli, perchè altrimenti 
essa li poteva tradire accusandoli della; 
grassazione commessa, i 

Rientrati però nella di lei gae8, im 
bavagliarono l’infelice, ed indi la feri. 
rono gravomente a colpi di coltello; 
Non essendo ancor morta. ‘'ancoa, il 
più malvagio dei tre, staccò dalla parete 
le due pistole e, con due colpi nelle 
orecchie della vittima, la stese imman- 
tinente cadavere. x he 

Una pipa appartenente  all’assassino, 
ed una cinghia da lui perduta sul. 
luogo del delitto, misero le 
sulle sue traccie. 

Tancos fu arrestato e, dopo molte 
negative confessò finalmente il tatto, 
nominando anche i suoi compagui, i 
quali però non sono ancora caduti nelle 
mani della giustizia. ; 

Sepolto vivo, — Ultimamente 
in un paese della Pensilvania in Ame- 
rica moriva un vecchio di 84 che fig 
dall'anno 1823. era stato rinohiuso dai 
suoi. fratelli in una cella sotterranea, 
L'infelice era-pazzo e la sun fumiglia, 
non volendo far sapere la di lui disgra- 
zia, lo sequestrò, dal mondo tanto ;com- 
pletamente che nessuno pensava più che 
egli fosse in vita e pochissimi si ramen- 
tevano d’averlo visto da bambino. 

Dei quattro fratelli tutti rimasti celi- 
bi, che commisero si orribile azione, due 


grande fortuna in terreni, 
In 60 anni non entro mai nessuno 
nella cella del povero pazzo essendo 
tutto preparato in modo che daldi fuori 
sî potesse fornirgli, senza neppur veder- 
lo l'occorente per vivere. 
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LA NOTA ISTRUTTIVArD® 


I vezzi di corallo richieggono sovente | 
di essere ripuliti. 

Per farlo bisogna lavarli, con acqua, 
sapone e un podi soda. S' immergano, 
quindi, nell'acqua calda entro la quale 
sì sarà fatto sciogliere un po’ d'acido 
ossalico, circa una cucchigiata da caffè 
in'un quarto di litro d'acqua. Poi si riscia= 
cquino a freddo e si facciano rasciùttare 
al sole, 
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lugubre lamento ‘o qualche disperato 
proposito, 

Dall'alto della collina giungeva ogni 
tanto il'rumore di muri che cadevano 
0 di pietre che rotolindo ‘amuoverano 
qualche mucchio di macerie, e ogni 
tanto qualche fiaccola dalla luce:tremante 
@ fosca si vedeva comparire tra le fo- 
glie degli alberi. Sul mare un lume 
fisso s'avvicinava in direzione di Casa- 
micciola. Erano forse i primi soccorai 
portati, dal, prefetto. 

ll signor Ampelio, stanco ed affranto 
comprese che ormai era inutile il con- 
tinuare nell’osservazione e. mormorando 
dra sé: purtroppo è morta anch'essa | 
fece cenno a Carlo di muoverai da quel 
punto. Carlo che udì quelle parole, @ 
lesse sul volto dell'amico come anche 
egli avesse ormai perduto l'ultimo rag- 
gio, di speranza, non potè. più resistere 
gli si gettò al collo @ ruppe in, ango- — 
801080 pianto, 

Il signor Ampelio Jasciò libero sfogo 
alle lagrime del suo giovine amico, ben 
Sapendo che il piante in siffatto eontine 
genze della vita è l’unico solliero del 
cuore oppresso, Anch’egli per quanto 
&vesse l'animo corazzato dalle sciagurato 
Vicende della vita e ceroasse di’ farsi 
coraggio, era costretto a lasciarsi sfug* 
gite qualche singhiozzo che invano tene 
fava reprimere, 
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